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Szerkesztőség:
Rimaszombatban, l ’okorágyi- 
ntoza 1. szám. M« intézendő 
a lap szellemi részét éitleklö 

minden közlemény és levelezés.

|Hélyegtelen levelet nem foga­
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

öfizetés d i ja :
‘■Rgészr éér'e . . 8 korona.
Fél évre . . 4 korona. 
Negyedévre. . 2 korona.
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K ia d ó -h iv a ta l:
Rimaszombat^ Pokorágyi-uteza 

1. sz alatt a könyvnyomdában 
Ide intézendők a kiadóhivatalt 
illető előrolizetés, hirdetmény, 

nyilttér és egyéb felszólalások

■■

VÁRMEGYEI K Ö Z L Ö N Y .
E L J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P .Felelős szerkesztő: K O M Á R O M Y  I S T V Á N .

A  hirdetés d ija :
Egy háromhasábos petitsor tér 

fogata , . . . . 15 fillér. 
Többszöri hirdetésnél árked­

vezmény.

N y ilt t é r :
Egy so r . . . . 50 fillér

E lX flre tá s t e l f o g a d  a Gömör. Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legczélszerübben posta-utalvány
utján eszközölhető. — Hirdetést osak a kiadóhivatal vesz fel.

A rimamurány-salgótarjáni vasmű
Részvénytársaság 25 éves jubileuma.

, A közelmúltban ünnepelte a vasipar és bá- 
,nj/szat terén ez elsőrangú nagy részvénytársaság 

éves fennállásának évfordulóját. Bocsánat, nem 
feledkeztünk meg a hazai ipar és bányászat fel 
virágoztatása körül oly rövid idő alatt nagy elis­
merésre méltó munkát végzett és czélt elért ha­
talmas részvénytársaságról és annak műszaki 
leikéről és vezéréről Borbély Lajosról: de mindig 
aktuális czikkeink voltak sorban feljegyezve, igy 
csak most emlékezhetünk meg.

Ki nem ismerné a régi coalitiót, a rima- 
murányt? Mindenki. Hégi társulat volt ez vár­
megyénk kebelében, mely vaskövet bányászott, 
magyar vasat öntött és kovácsolt. Innen ered 
neve is és 25 év előtt ebből kelt ki és fejlődött 
a legmagasabb ipari polczra a mostani ritnamu 
rány-salgótarjáni vasmű részvénytársaság.

Bizonyos büszkeséggel és jóleső örömmel te 
kintünk vissza a részvénytársaság múltjára, böl­
cső korára; mert abban vármegyénk régi nemesi 
családjai a Fáyak, Kulinyiak stb. voltak az első 
alapítók egyikei, s oly hatalmas vállalat fejlődött 
ki, mondhatjuk rövid idő alatt a rég’ coalitióból, 
a mely ma már nemcsak a vármegye, az ország 
határain belül, de a continensen, sőt az egész 
müveit világon ismeretes, és aczélsinjein a világ 
minden részében futnak gózmozdonyok és vonatok.

Sajnos, mi magyarok még elvagyunk ma­
radva a gyáripar és bányászat terén a külföld egy 
némely állama mellett, s épen azért igen örven­
dünk. hogy lapunk szerény hasábjain egy olyan 
vállalat történetét és életének rövid ismertetését 
vehetjük toll alá, a mely már a külfölddel kiállja 
a versenyt, sót fel is múlja.

És ennek a nagy gyáripari intézménynek 
és bányászatnak szive vármegyénkben fekszik, 
a honnan ágaznak szét erős érczfonalai.

Midőn a mostan jubiláló rimamurány-salgó­
tarjáni vasmű részvénytársaság 25 év előtt ala­
kult, az akkori köröket bizonyos aggodalom töl­
tötte el. vájjon miképen fog a részvénytársaság

T Á R C Z A .
Rákóczy jön . . .

Egész nemzet fényben, díszben.
Száll a mente, leng a kócsag,
Játszi szellő fujdogálja 
Százezrit a lobogónak.
Tárogató búgó hangja 
Édes búval dúdolgatja :
Rákóczy jön . . . Rákóczy jön .

Az őszi nap derűs arczczal 
Ragyogó fényt áraszt széjjel.
S az öreg ég szempillája 
Harmatozik örömében . . .
Tárogató búgó sípja 
Hol kaezagja, hol meg sir ja:
Rákóczy jön . . . Rákóczy jön .

Édes anyja: szép hazája 
Ölelésre tárja karját.
Hogy bujdosó gyermekének 
Lágy ölébe zárja porát . . .
Tárogató búgó hangja,
Most egy perezre abba hagyja:
Rákóczy jön . . . Rákóczy jön

Zúgó tenger mormolása 
Álmát többé nem zavarja . . .
Elringatja szerelmével,
Szép hazája: édes anyja . . .
Tárogató búgó sípja 
Susog hozzá le a sírba:
Pihenj bókén . . . pihenj békén . . .

lelek A. Sándor.
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prosperálni a lanyha vasipari és bányászati vi­
szonyok mellett, s pár év előtt, midőn a sajó 
vidéki kisebb kohókat, olvasztókat is felszívta és 
a nagyszabású krompachi gyárat is tulajdonába 
vette, még inkább fokozódott aggodalmunk.

És mi történt? Ma gyönyörűen virágzik. A 
likóri, a krompachi, a salgótarjáni, az ózdi ol­
vasztók, illetve gyárak és a vashegyi bányák 
stb. e téren elsőrangú üzembe helyeztettek és 
kezeltetnek, a melyet fényesen igazol a társaság 
forgalmi növekedése és anyagi gyarapodása és a 
külföld elismerése.

Vájjon kié ezután az érdem? Mindenesetre 
ily nagy szervezetű és arányú intézmény mellett 
minden egyes részvényesé, sőt munkásé is, ki 
abban mukát végez; de a fóérdem azé, ki a 
vozéri bottal dirigál. Ez pedig Borbély Lajos 
műszaki vezérigazgató, ki a continensen a log 
ügyesebb kohászok egyike, hatalmas feltaláló és 
teremtő képesség, ernyedet en szorgalommal, vas­
akarattal és szervezettel, a melyet nem a fürdők 
langyos viaébeu, de az olvasztók ezer hőfokos 
tüzében aczéloz.

A szerencse kedvezett neki, mert mint fiatal 
ember került a nagy gép )adjára, a honnan ma 
is életének delén kormánya óö u*.»Lá!yoz. De 
nagy szerencse volt a részvénytársaságra is, 
hogy ily ügyes és alkotni, teremteni képes egyént 
talált, ki gyárait átépítette és a hazai * kohászat, 
bányászat terén oly sikert ért el. mely a vasból 
is aranyat tudott olvasztani és átkovácsolni.

A részvénytársaság kereskedelmi vezérigaz­
gatóját, kit közelebbről nincsen szerencsénk is­
merni, de ismeretlenül is látva és tudva a nagy 
forgalmat, melyet a részvénytársaság kifejt és lé­
tesít, reá nézve is elmondhatjuk, hogy a kevesek 
között is az első helyen áll képességével

Most tehát, midőn a részvénytársaság fenn­
állásának 25. évét átlépi, elmondhatjuk, hogy 
hazánk ipari, közgazdasági és bányászati életében 
korszakalkotó nagy és sikerdús munkát végez­
tek, a melyről Írni nem kell, csak széjjel nézni; 
mert beszélnek a társaság gyárai, bányái és az 
a s o /  család, mely mindennapi tisztességes élet-

szükségletét a becsületes, jól megérdemelt munka 
után pontosan onnan kapja.

Mégis feljegyezünk ide egynémely adatot a 
közönség tájékoztatása czéljából.

A társaság jelenleg közel 50 millió koronára 
rugó értéket termel évenként és rimamurányi 
üzemeiben 8836 munkásnak, 272 altisztnek, 163 
tisztviselőnek, összes üzemeiben pedig együttesen 
több mint 12000 munkásnak, 373 altisztnek és 
238 tisztviselőnek, családostul pedig mintegy 
40000 léleknek nyújt állandó és biztos megélhe­
tést. — A társulat 19 iskolát tart fenn 72 taní­
tóval és 3500 gyermeket részesít alapos oktatás­
ban és hazafias nevelésben

E mellett nemes emberbaráti és hazafias 
alapítványokkal is igyekezik a magyar haza to­
vább építéséhez évről évre egy követ lehelyezni. 
Így a többek között a társulat alapítványa a vár­
megyei közművelődési egyletnél a múlt évben 8600 
koronára. Borbély Lajos vezér saját alapítványa pe­
dig 1800 koronára emelkedett.

Mostan, a jubileum alkalmával a társulat 
ezen fontos momentumot azzal tette emlékezetessé, 
hogy Likőr községben a munkások gyermekei 
számára építendő árvaház költségeire 200000 
kG.üiiot, feniiÚti tanára peuig évi iOOuÚ koronát 
szavazott meg. Meg kell még emlékeznünk az örven­
detes pillanatban arról is, ki hozzánk közel áll, és a 
kinek bizonyára szintén nagy érdemei vannak a 
részvénytársaság áldásos és siker-dus életében 
Marton Jánosról, a társaság jogtanácsos főügyé­
széről. Nagy, alapos és eredményes munkát vé­
gez ő is a társaság jogi osztályában, s minden­
esetre abban neki részé van, hogy a társaság 
nemes szivü vezérének tekintete erősen várme­
gyénk felé irányul.

A midőn a részvénytársaságot és Borbély 
Lajos vezérigazgatót vármegyénk közönsége leg­
közelebb lefolyt közgyűléséből meleg hangon üd­
vözli, mi abban a reményben, hogy a nagy kö­
zönség hasonló érzületével és jó kívánságával 
találkozunk, szintén melegen üdvözöljük a rész­
vénytársaságot és Borbély Lajos vezérigazgatót; 
kivánuüC erős kitartást és sok-sok szerencsét.

A bujdosó fejedelem emlékei
Gömörben.

Irta: MARKÓ MIKLÓS.

Kerek kétszáz esztendeje ez idén, hogy a bujdosó 
fejedelem és seregei Gömörvármegye Rozsnyó bányavá­
rosában és a krasznahorkai várban őszi és téli szálláson 
tanyáztak. Abból az alkalomból, hogy a nagy fejedelem 
halóporai visszatértek az ősi anyaföldre, nem lesz érdek­
telen ezekről a régi dolgokról megemlékezni. II Rákóczi 
Ferencz, mint egykorú levéltári feljegyzések tanúsítják, 
1706. november végétől egész 1707. február végéig tar­
tózkodott Gömör Rozsnyón és Krasznahorkán. Ez az 
ősrégi vár annak idején a fejedelem három alvezérónek 
birtokát képezte, a kik vér szerint rokonai is voltak. Az 
egyik volt Andrássy István báró, kuruez generális, ki 
Vak Bottyán lovasságával 1706. november 5 én a győ­
zelmes győrvári csatában tönkretette Heiszter császári 
fővezér seregét. A másik volt Andrássy Miklós báró 
dervisg»nerális, Rákóczi vitéz tatár lovasságának ezredese, 
ki a csaták tüzében kámzsábau járt ezrede élén, anélkül, 
hogy valamikor sebet kapott volna. Lovasai vakon kö­
vették s az ütközet sorsát rendesen egy-egy ily merész 
lovassági támadás döntötte el a kuruezok javára. A har­
madik Andrássy Pál báró volt, aki mint az esztergomi 
vár kapitánya és védője volt ismeretes.

Rákóczi tudvalévőén Rozsnyón kezdte meg alkudo­
zását XIV Lajos franczia királylyal, hogy őt szövetséges 
társává megnyerhesse. A fejedelem az ország tanácsát 
1706 deczember 6 án Rozsnyóra hívta össze és innen 
XII. Károly svéd- és Szanisilú lengyel királyokhoz köve­
teket küldött, majd deczember 20-án ugyancsak Rozsnyó­
ról az angol királynőhöz fordult levélben közbenjárásért. 
Rákóczi ezalatt Rozsnyón folyton fegyverkezett, mintegy 
150 odavaló fegyverkovácsot állandóan foglalkoztatott s 
itt készültek a később oly biresekkó vált kuruez fringiák. 
A karácsonyi ünnepek után Rákóczi újból összehívta az

or

ette,

ggyülést 1707. január 8 ikára Rozsnyóra. Itt kapta 
g Bruynieux hollandi követ levelét, amelyben ó tesí- 
te, hogy nincs remény a bécsi udvarral való kibékü­

lésre A rozsnyói országtanács értekezleteit a jelenleg is 
álló ősrégi Nehrer-féle házban tartották, amely épület 
később a Martinovics-féle összeesküvés tagiainak gyüle­
kező helye volt. E házban felmerült a Habsburg ház 
trónfosztásának eszméje is, ami a franczia szövetség 
megkötésének érdekében szükségesnek mutatkozott. Ere­
detileg 1707-ben február 24 ere Rozsnyóra akarták össze­
hívni az országgyűlést, de később mégis Ónodra lűzték 
ki május 16-ára, aminek emlékét a jövő évben Borsod 
vármegye közönsége Rozsnyó bányavárosával karöltve 
nagy ünnepséggel fogja megülni a hires mohi pusztán. 
Rákóczi fejedelem Gömörmegyében való tartózkodása alatt 
a krasznahorkai várban lakott; régi lakosztályába jelen­
leg az Andrássy Dénesné grófné után maradt ereklyék 
vannak elhelyezve. A fejedelem bútorai, fegyverzete, kar­
dok, képek, lószerszámok és más harczi jelvények drága 
ereklyék gyanánt vannak megőrizve az Andrássy Géza 
gróf tulajdonát képező betléri kastélyban. Ugyancsak a 
betléri kastély ura őrzi Rákóczi értékes buzogányát, 
kardját, vezérbotját és személyes használatra szolgáló 
billikomait. A betléri kastélyban örizuek egy golyótópett, 
fecskefarku IUkóczi-zászlót is, amelynek méltó párját 
Rozsnyó város levéltára őrzi; a Rákóczi seregében hasz­
nált, a fejedelem czimerővel ellátott három darab lovas­
sági zászló, amely Gömörvármegye levéltárában van, a 
vármegyei bandériumban szerepelt a fejedelem temetésén 
is. Igeu érdekes a Rákóczi tábori tüzérsége által használt 
négy darab régi ágyú is, amelyek részben teljesen föl­
szerelve a betléri kastély bejáratát őrzik. A többi öt ágyú 
Krasznahorkán van, amelyek pompás hadi diszül szol­
gáltak a hazatérő bujdosók temetésén, a kassai fdiadalkapu 
előtt felállítva. A fejedelemnek fél évig lakásul szolgáló 
krasznahorkai vár, mely ma is ritka épségnek örvend, 
Rozsnyó várostól háromnegyed órányira fekszik. Ez a 
hires sziklavár magas tekealaku, meredek begy tetejéről



Minaji B O R N E M I S Z A  ISTVÁN.

Ismét temetünk!
Ez az ember sorsa Születni és meghalni, de vájjon 

születnek e olyan emberek, mint a milyenek elköltöznek. 
— Bizony-bizony keveseu.

Regi kor, regi idők tökéletes gyermeke dűlt ki 
ismét az élok sorából: mmaji Bornemisza István hunjt 
cl örökre. Mélységes bánat érte a családot, igazi őszinte 
szomorúság a rokonságot és jó barátokat, a tisztelőket, 
nagy veszteség a vármegyét és az eV. reí. egyházat.

Mély megilletődéssel zokogva alljuk körül rava­
talát és a nagy bánatban nincsen inas vigasztalásunk, 
csak az a tudai, hogy feltámaduna éa gyermekei örököl 
ték atyjok jeles tulajdonait, emiekt. tehát élőképben log 
folyton előttünk lebegni.

Miuaji Bornemisza István született Batkában, az 
előkelő nemes minaji Bornemisza családból 1837-ben. — 
Iskoláit elvegezve bár kai és pan) ti lóldbirtokaii kezelte. 
1884-beu a rimaszecsi kerület országgyűlési képviselő 
jévó választotta ? három czikluson át 1896 ig képviselte 
a kerületet, választóinak rajongó szeretető és megelége­
dése között. Ezen időben, korára való hivatkozással, vissza­
vonult a parlamenti pályától és állandóan Uzapanyiton 
szorgalmas gazdálkodással töltötte idejét

Ifjú korában szépirodalmi müvek írásával foglalko­
zott s versei, elbeszélései s egyéb dolgozatai Balogvölgyi 
név alatt a hetvenes ós nyolezvanas években a szépiro­
dalmi lapokban láttak napvilágot. Lapunknak, a Gömör- 
Kishontnak is állandó munkatársa és levelezője volt még 
a legutóbbi időben is.

Mint országgyűlési képviselő, a parlamentnek igen 
kedvelt és népszerű alakja volt. \ armegyei életűnkben 
pedig mint a függetlenségi eszmék komoly, higgadt har- 
ezosa, az elsők között szerepelt és minden időben hatott 
felszólalásainak súlyával.

Csak a közel múltban lefolyt válságos időkben is 
minden alkalommal kibontotta a tiiggetien eszmék zász­
lóját, s hazafias, szívből eredő felszólalásaival biztos 
irányt mutatott. Szorgalmas látogatója volt törvényható­
sági bizottsági közgyűléseinknek, s ha véletlenül gyen­
gélkedése folytán hiányzott, mindenkinek feltűnt elma­
radása.

Ha jellemezői akarjuk az elhunytat, röviden de ta­
lálóan jellemezhetjük: szép testben őszinte és nyílt szív, 
a szívben pedig fenhejázás nélküli nemes lélek, mely 
érintkezésében, társalgásában talált nyilt kifejezést és 
mindenkit mar az első pillanatban meghódított, őszinte 
tiszteletre és becsülósre gerjesztett.

Volt légyen az ur vagy paraszt, ki neki ismerőse 
vagy barátja volt, ha vele találkozott, őszinte magyaros, 
atyafisagos barátsággal mindenhol az élet örömeiről 
vagy bajairól szívesen elbeszélgetett. Finom, előkelő mo­
dora mindég derült jó kedvben ragyogott, csak akkor 
borult el kedélye és iopódzott barazda jóságos arczára, 
ha a haza veszélyben forgott vagy bánat találta szivét.

Az ev. rét egyháznak a legöregebb tanácsbirája 
veszett el az elhunytban, ki a gyűléseken gyakran elnö­
költ, s midőn kebelbéli barátja néh. fa rkas  Ábrabám 
lemondott a fógonduoki állásról, felé irányult az egyház­
megye figyelme és közbizalma. E megtiszteltetést azon­
ban, korára való tekintettel, nem fogadta el, s igy a 
nálánál fiatalabb taoácsbiró unokaöcscse Bornemisza 
László alispánunk lett egyhangú választás folytán fő- 
gondnok.

A mily szép voit elete, olyan volt halaia is, a vég­
zet a legszebb halált szánta neki. Okt. hó 31-én még a 
nagy llákóczy ravataláról kapott babérkoszorúk illatos 
zöld levelében gyönyörködött, s szorította szivére mint ta­
lizmánt. majd egy sétát tett gazdaságában, s este lenyu­
godva hirtelen köhögési rohamok vették elő és par pil­
lanat alatt szerető gondos hitvesének szül. kiscsoltói 
Ragályi Gizella úrnőnek karjai között kilehelte nemes 
lelkét.

Mintha viliim csapott volna le, talált mindenkit a 
kora reggeli órákban a lesújtó hir, mely kiterjedt csa­
ladot, valamint a m*gye közönségét döntötte gyászba.

Két zászló leng vármegyei székházunk ormán, az 
egyik nemzeti színű, mely Rákóczi feltámadását, a má­

sik pedig szomorú gyászos fekete lobogó, mely Bornem-
í isza István halálát hirdeti. .

Mi a megboldogultban jeles tollú munkatársunka
és lapunk őszinte barátiat veszítettük el. E sorok legye 
nek fajo érzetünknek uyilt kifejezői s drága testének 
szemtedöjéu legyeu a veszteség felett érzett őszinte v<%- 
natunk és részvétünk a hálás emlékezés örök koszorúja. 

A család altai kiadott gyászjelentést itt közöljük: 
„Mmaji Bornemisza Istvánná született Kiscsoltoi 

Ragályi Gizella, valamint gyermekei: Elemér és Dénes 
iajdalomtol megtört szívvel jelentik úgy a maguk, mint 
az összes rokonság nevében is a legjobb férjnek és apa- 
nak mmaji Bornemisza Istvánnak Uzapanyiton rövid 
szenvedés után élte 70-ik, boldog házasságának 46 ik évé­
ben a íolyó évi november hó 1-én hajnalban történt gyá­
szos elhunytat. — Az Istenben boldogulnak bűit tetemei 
folyo hó 3 an, d. u. 2 órakor fognak az ev. ref. egyház 
szertartásai szerint Bátkabau. a családi sírboltba örök 
nyugalomra helyeztetni — Áldás és béke lengjen drága
hamva' felett.“ __________

Hírek és vegyesek.
Olvasóinkhoz. Tisztelettel felkérjük lapunk mind­

azon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem újították 
avagy hátralékaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az 
előfizetést megújítani, mint a hátralékos előfizetést ki­
egyenlíteni szíveskedjenek. Tisztelettel

a „ÜüMÖR-KISHONT“ kiadóhivatala

Hálaadó isteni tiszteletek. Rákóczi, Tökölyt 
és bujdosó társaik hamvainak hazahozatala alkalmából a 
hálaadó istenitiszteletek november hó 5-ikén fognak meg­
tartatni a helybeli templomokban, a következő sorrend­
ben : Délelőtt 9 órakor a rom. kát , ennek végeztével 
\ \ 0  órakor a református és ezután fél 11 órakor az 
evangélikus templomban. A hivatalok és hatóságok az 
istemtiszteleteken testületileg fognak részt venni. A nagy 
közönség is bizonyara egy szívvel és lélekkel fog oda 
seregiem. — Az izr. templomban a reggel 7 órai isteni­
tisztelet keretében fog Sinyer S Leo rabbi imát mondani.

Nőegyletünk jubileuma. Ma ünnepli „Rima­
szombat és Vidéke Jótékony Nóegyesülete“ fennállásának 
40. évfordulóját. Megiinuepli díszközgyűléssel, egy uj 
jótékonyalkotás: a „ Cselédleány képző* megnyitásával és 
este műkedvelői szinielőadassal. A díszközgyűlés délelőtt 
11 órakor kezdődik a Kaszinó nagytermében. Kiváló 
jelentőseget nyer és méltó érdeklődést kelt programújá­
nak 3. pontja, mely alatt üdvözlő felszólalások lesznek. 
Mar eddig is bejelentették az egyletet megtisztelő ebbeli 
szándékukat; Fáy Gyula, vármegyénk minden nemes 
ügyét szivén viselő lóispanja, dr. Veres Samu, a Tompa­
társaság elnöke, Loysch Ödön, a íőgimn. igazgatója, 
Kathona Géza, az áll. polg. leányiskola igazgatója 
üdvözlő átiratban. — A díszközgyűlést követi délben 
Tamásíalván, Szabó József-fele házban a „Cselédleány- 
képző“ ünnepied megnyitása, amelyre maganfogatok szál­
lítják ki az érdeklődőket. — Az esti előadáson színre 
kerül Csiky jeles vigjateka: a Nagymama. Varosunk 
kitünően összeválogatott műkedvelőinek előadásban. A 
jótékony nőegylet ünnepe nemcsak az egyleti tagoknak, 
nemcsak városunk árváinak s szegényeinek, hanem egész 
intelligens társadalmunk egyetemes ünnepe, hiszen alig 
van humánus és kulturális intézményünk, mely nem a 
mi jóságos asszonyaink pártfogásának, buzgóságanak kö­
szöni letét ós feivirágozását. — Legelsőkul üdvözöljük 
mi is a jubiláló Dóegyletet. Üdvözöljük örömmel! És 
kívánjuk, hogy a gondviselő Isteu áldja meg nemes 
munkásságát sok sok sikerrel!

A reformáczió emlékünnepet, mint minden 
évben, úgy ez evbeu is nagy számú közönség jeleulete- 
ben ünnepelte meg a rimaszombati ref. egyház. Október 
28-án délelőtt 10 órakor kezdődött a rendes isteni tisz­
telet a ref. templomban, melynek jelentőségét és föl­
emelő ünnepélyességét a reformátió 389 éves évfordulója 
mellett fokozta az utolsó magyar nemzeti nagyfejedelemDek 
II. Rakóczy Fereuez, Thököly Imre es bujdosó társaik 
idegen földben nyugvó porainak e napon történt haza 
szállítása. A lelki szabadságnak diadalünnepe e napon

uralkodik a körültekvó síkságon; büszke tornyai, palota­
tetői rézrozsdatól zöldek, ahol az aranyozás megszűnik 
rajtuk. A pirosra festett templomkupola kiválik az épület 
tömegéből. Bástyája három van. Kétszáz évvel ezelőtt a 
vár meg volt rakva erős helyőrséggel; jól fizetett gömöri 
zsoldosok, pánezélos drabantok voltak a várban ós azon­
kívül egyetlen mohamedán hitü csoport a felkelő magyar 
hadseregben, kiknek vezérük a dervisgenerális Andrássy 
Miklós báró volt, kit Tbaly Kálmán oly szépen megénekelt 

A mohamedán hitü csoport öDként állt Rákóczi 
szolgálatába. Amellett a vár minden védő fegyrernemmel 
nagy bőségbeu volt felszerelve Lenn a tömör, másfél 
ölnyi vastag falak ágyuablakaiból villogtak elő a Pelsóczy- 
Bebekek által öntött, mértföldnyire bordó bronz csata- 
kigyók. feDn a rovátkás párkáoyzatou pedig sorba vol­
tak fektetve a bosszú szakállas agyuk, a kétfogasok, a 
puskaporos kartácstartók és a tüzes kévebajitók. a melyek 
az ostromra előnyomuló ellenség fatornyainak fölgyujtá- 
sara szolgálnak Krasznahorka vara Rákóczy idejében 
maga egy kis város volt. Kaszárnya épületeiben ezer 
harezos elfért. A vár fokán, a kapu bejárat mellett öt 
hatalmas brouzagyu van, a melyek sziklába vésett talap­
zaton nyugszanak, Rozsnyó város felé szegezve.

Az ágyuk, melyek Rákóczi seregében majd egy 
évtizedig szolgáltak, az 1849-iki diadalmas szolnoki csa­
tában is resztvettek ; a szabadságharcz lezajlása után 
csak nagynehezeu tudta visszaszerezni Andrássy Manó 
gróf olyan fogással, hogy 1851 ben egy udvari bálon 
megtánczoltatta az akkor mindenható Tbun gróf kanczel- 
lár szép leányát, ki aztán közbenjárásával szintén segített 
az elkobzott kilencz ágyú visszaadásának kieszközlósóben. 
Ezekből négy Betlórre, öt pedig Krasznahorkára került 

Az ötvenes években ismét nevezetes szerep jutott 
az ágyúknak. Ugyanis Albrecht főherczeg 1855-ben 
Gömörmegyében járt. mint a leigázott Magyarország 
helytartója. Ottjártában szemlét tartott a Szepességen és 
Igló felől jövet a rozsnyói Bezirksbeamterek ünnepélyesen 
akarván fogadni a hatalmas urat, megszólaltatták a

krasznahorkai félelmetesen dörgő csatakigyókat is, a 
melyekhez hasonlók csakis a komáromi várban és a 
pólai kikötőben láthatók. A hires ágyuk olyan pokoli 
lármával dörögtek, hogy a főherczeg meglepetésében azt 
kérdezte a görnyedezó Bezirksvorstandtól: Ja, sind denn 
die Gömörer Rebellen noch nicht vernichtet? (Hát a 
gömöri lazadók még nincsenek megsemmisítve?) mire a 
mély alázattal hajlongó hebegve jelentette:

— Fenséges uram, ezek az Audrássy család ágyúi, 
a melyek nemrég passzirsájut kaptak Becsből.

Az öt ágyú közül kettőn Bebek Ferencz neve és 
czimere van: az egyik Franciscus Bebek 1545. de Pel- 
sevitz, a másik Fraociscus Bebek de Pelsevitz 1547 ; a 
harmadik II. Miksa császár czimerével és az osztrák 
császári sassal ellátott felírást tartalmaz; a uegyediken 
az öntő Burger mester neve és 1597. évszam olvasható 
s végre az ötödik ágyú, melyet Rákóczy Ferencz öntetett, 
miuden felirat nélküli.

A krasznahorkai várnak értékes és érdekes részlete 
az a szoba is, a melyben II Rákóczy Fdrencz fogadta 
annak idején vendégeit. E szoba bútorzatából kiválik egy 
nagyou régi szekrény, a melynek párja ma már semmi­
féle múzeumban vagy régiséggyüjteménybeu nem látható. 
Meglepő az egésznek az alakja, faragványai, a szőlő­
venyigével befuttatott korintusi oszlopok, a nemes ízlésű 
karnisok, tetőzve egy lángoló tűzhely utánzatával, a ra­
gyogó fénymaz zománcz színeivel ós gazdag aranyozásá­
val. Mikor be van csukva a szekrény, akkor is leköti a 
figyelmet, hát még mikor felnyitják s megmutogatják az 
osztályokba rakott ereklyéket: ez volt a pohara, ez volt 
a tányérja, ezek voltak az evőeszközei.

Rákóczi Ferenczé volt az almárium, ő adta azt 
Andrássy Istvánnak, mikor már Felsómagyarországot el 
kellett hagynia; neki adta kedvencz szőnyegét is, a mit 
a szép Szirmaynó hímzett, Deki adta a kardját, meg a 
sótapálezáját, egy karvastagságu ezitromfatörzsöt is.

— Ezzel üssétek őket! — mondta villámló tekin­
tettel, az ellenségre czólozva.

megkettőződött sőt megsokszorozódott s a krisztusi elv­
nek a reformátióban diadalmaskodó szent napja! a min­
den magyar kebelből fel fakadó lelkesedés és örömérzet 
nyilvánulása tette még szentebbé Ünnepelt az egyház, 
ünnepelt a nemzet, a kietlen sötét éjnek elmúlását, a 
halott poroknak megelevenedését: a szabadságra szüle­
tett emberi lélek feltámadását üunepeltük mi is. Jól 
esett látnunk a reformátusok templomában, midőn a 
kálvinisták népes gyülekezetét a testvér protestáns egy­
ház hívei is gyarapították jelenlétükkel, bizonyságául 
annak, hogy e nap mindkét telekezetnek nagy ós ma­
gasztos ünnepe. A „Jövel szentlélek Ur Isten“ kezdetű 
dicséretnek a gyülekezet részéről történt megható ének­
lése utáu Gzinke István reí. lelkész lépett a szószékre, 
kinek magasztos imája égbe emelte lelkünket, s a Zsolt’ 
CXVIII 22—24 V alapján tartott alkalmi beszédjének 
úgy tartalma, mint szokott hatásos előadása által ma­
gával ragadta a hallgatóságot, kifejtvén világosan, hogy 
bár kétszeres örörnlinnepel ülünk, de az eszme, melynek 
győzelme e napot magasztos ünnepévé avatta a protes­
tánsoknak, egy: a lelkiszabadság, miért is a Luther, 
Zwingli és Kálvin halhatatlan neveik mellé méltán so­
rakoznak a föltámadott s most már hazánkat dicsőség 
fényével bevont nagy Rákóczy Ferencznek, Tiiökölynek 
s annyi sok névtelen bujdosónak halhatatlan nevei. A 
nagy hatású beszéd után Szűcs György ref. kántor or- 
gonakiséret mellett énekelte el a nagy templomot betöltő 
szívhez szóló hangon a Rákóczy korszakra emlékeztető 
„Gályarabok énekét“, melyben a hitükért szenvedő ma­
gyaroknak minden kinoztatásuk, daczara is, az Istenben 
bizó reménységük uyer megható kifejezést A rendkívüli 
szép, kegyeletes ünnepélyt a reformátió emlékezetére ki­
szolgáltatni szokott urvtmsorázás zárta be.

Meghívó. A rimaszombati egy. prot. főgimnázium 
ifjúsága folyó hó 5 ón, hétfőn délután 3 órakor Rakóczy 
üunepelyt tart. melyre a mélyen tisztelt közönséget is 
szívesen látja a rendezőség. Az ünnepélynek sorrendjén 
Bodor István tanár fog ünnepi beszédet mondani, lesz 
továbbá alkalmi ének, zene, szavalat és melodráma is. 
Belépődíj nincs, azonban csekélyebb önkéntes adományok 
az ifjúsági zászlóalapra köszönettel fogadtatnak. Rima­
szombat, 1906. november 3 án. A rendezőség.

As elhunyt Ottó főhercsegről életrajz írót 
föl jegyzik, hogy sehol oly kellemesen nem érezte magat, 
mint vármegyénk főura, gróf Andrássy Géza betltri 
kastélyában, hol a főherczeg gyakran és szívesen időzött, 
s a szulovai erdőségekben mindig nagy sikerrel cserké­
szett. A főherczeg kedvesen emlékezett vissza és örömest 
beszélgetett gömöri tartózkodásáról és arról a fényes 
magyaros vendégszeretetről, melylyel őt Andrássy Géza 
gróf fogadta.

A temető ünnepe. November 1 én — mint 
minden évben — ez idén is kizarándokoltak a temető 
kertbe mindazok, kik elhunyt szeretteik emlékét lelkűk­
ben megőrzik s a sírokat megkoszorúzva egy-egy szál 
gyertyát gyújtanak emlékükért. Tömérdek nép lepte meg 
a temető utait ós sok résztvevő állotta körül a sírokat 
egy-egy buzgó imát küldve a Mindenhatóhoz a hant 
alatt pihenők örök nyugalmáért. Este a processio harang­
zúgás közt vonult ki a temetőbe, s aztán ismét elcsen­
desedett minden — a holtak birodalmából ki ki haza­
távozott.

Rákócsi-ünnep. A dicső nagy fejedelem és 
bujdosó társai hamvainak hazahozatala alkalmából váro­
sunk is külső díszt öltött s a lelkekben ünnepi hangulat 
honolt. A köz- ós magán épületeket 28. 29 és 30 ikáu 
fellobogózták, e három napon az összes haraugok dél­
előtt és délután egy-egy óra hosszat zúgtak, hirdetve a 
nagy nap jelentőségét. Vasárnap a kir. törvényszék fog­
házában ünnepély volt, melyre az imaterembe gyűltek 
az összes letartóztatottak. Megjelent dr. Mészáros István 
kir. ügyész és Kricsó Tamás fogházfelügyeló is, s Bodor 
László tanító szép beszédben móltat*a Rákóczi Ferencz 
és bujdosó társai történelmi nagy alakját. Az ünnepély 
elején a Hymnuszt, végén pedig a Szózatot énekelték el. 
Az elemi iskolában is volt hazafias ünnepély, melyen 
Törköly József igazgató mondott szép alkalmi beszédet, 
s a növendékek hazafias dalokat énekeltek.

R&kócei-ünnep a vidéken. Szép és lélek­
emelő ünnepély folyt le múlt hó 29-én délután Susány-

E szekrény párja a betléri kastélyban van. a mely 
a fejedelmi ur ruhatárául szolgált; a szekrény zöldes 
ajtain még most is egész tisztán láthatók a mesteri kéz 
zel festett tábori jelenetek.

A fejedelem lovasságának volt egy közkedvelt, czi- 
gány származású dobosa, nóvszerint Dobos András, a 
kinek pompás olajfestménye ugyancsak a karas?nahorkai 
várban látható. Dobos András abban a helyzetben van 
megörökítve, a mint egy tüzes fekete paripán ülve. a 
menetelő seregeknek a Rákóczy-riadót veri. Az ősz, kör- 
szakállu, tipikus arczu kuruez vitéz a Rákóczy-korból 
való barna prémes kucsmában, szürke prémes mentében, 
vörös-szürke széles zsinórövvel, fekete kaiddal és ta rso l­
lyal van ábrázolva. Az ősz ezreddobos lovának nyakánál 
jobbról is, balról is egy lovassági dob van szíjakkal fel- 
csatolva. A kép oldalán a következő felírás olvasható:

„Haec Persona. Senectute formosa, vulgo Dobos 
András, olim famosus Tympanista Principes Francisci 
Rákóczy et Comitis Nicolai Bercsényi, Illő tempore ipsius 
Tympane ita resonabaut.

Jó urunkra feltámadtunk,
Semmit nyertünk, csak vesztettünk.
Országunkból kibujdostunk.
Magyar bortul elmaradtunk 
Uj Királynénk, jó Asszonyunk, 
begyen nekünk protektorunk.
Hűségében megmaragyunk,
Vivat, viv&t, úgy doboljunk
Piéta in arcé Krasznahorka. Anno 1747.“

A kibujdosott fejedelmet Dobos András túlélte, sőt 
igen nagy kort ért e l : száz évet élt. Hogy kenyere le­
gyen, folyamodott a császári párton lévő Andrássy Ferencz 
báróhoz, a ki a fejedelem után birtokába vette Kraszna- 
horkát. Mint a várban megőrzött magyar vegzéseu 
Andrássy Ferencz tanúsítja. Rákóczy Ferencz kuruez 
dobosa 1780 ig kegyelemkenyéren élt ós verte, a míg 
bírta, a várórsógnek gyalogosan a vár rógiségtárábau
még most is őrzött üstdobokon a reggeli és esteli taka­
ródét.
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ban Rákóczi és bujdosó társainak temetése napján. 
Paulovszky Pál r. k. tauitó nagy gonddal összeállított 
műsorral tartotta meg ezen ünnepélyt iskolás gyerme­
keivel Élvezet volt hallgatni a tanító sikerült fölolvasá­
sát s a gyermekek által előadott ősrégi kurucz dalokat 
és szavalatokat Hogy az ünnepély téuye nagyobb legyen, 
a temetés előestéjén az egész községet kivilágították s a 
fúvó zenekar a község lakosainak nagy részvételével a 
szózat hangjai mellett körüljárta a község utcáit. Nagy 
érdeme van az ünnepély sikerében Deák György községi 
bírónak, ki a tanítóval együtt sikeresen működik a haza­
fias érzelmek felébresztésén.

Nagyröcae város közönsége és tanulóifjúsága f. hó 
5 én, hétfőn ül kegyelotes ünnepet, mikor is a házakat 
fellobogózzák, a város képviselőtestülete disz közgyűlést 
tart. 9 órakor a róni. kath . 10 órakor az ág. ev. tem­
plomban lesz ünnepi istentisztelet Délután 2 órakor az 
állami elemi iskola. 3 órakor a felső kereskedelmi iskola 
Kossuth önképzó köre a polgári fiúiskola közreműködése 
mellett rendez ünnepélyt. Ecte a várost kivilágítják.

Az ujantalvölgyi Üveggyári Kaszinó saját kebelé­
ben szintén rendezett lélekemelő hazafias ünnepséget. A 
kaszinó dalköre régi kurucz énekek előadásával kezdte 
meg az ünnepséget, majd dr. Glatter A. Béla emelkedett 
hangú beszédben méltatta a nap jelentőségét. — Utána 
Trcska Margit szavalta el nagy hatással Minke B'da 
„Bujdosók“ ciraü alkalmi költeményét Ezután Löwy 
Ignácz és Rusznyák Lipót kuruczdalokat énekeitek. So- 
vánka Stefiké és Pechaty Szidike „Rákóczi Rodostón“ 
czimü melodrámát adták elő zoügorakisérettel, nagy ha­
tást keltve. Ruszmjált Lipót szavalata után László Rózsi ka 
kurucz dalokat éruekelt lelkes hévvel, raagaval ragadva 
az egész közönséget. Ernyei Vilmos hazafias beszéde 
után a dalkör kurucz dallal zárta be a szép ünnepséget.

A zlatnói üveggyári olvasó- és társas kör is ünne­
pet ült. Novek Béla gyáros elnöki megnyitója után ha­
zafias lelkesedéstől athatva szép beszédet mondott, vala 
mint ifj. Knöpfler Károly is. Gembiczky Árpád nagy 
tetszéssel szavalta el „Rákóczi hazatér“ czimü ódát 
Ezt követte a Himnusz, végül a rimakokovai czigányze- 
nekar kurucz-nótákkal mulattatta a kör díszes vendégeit. 
Hétfőn a rimakokovai róm kath. templomban iinuepies 
istenitisztelet tartatott, valamint az iskolában is ünne­
pély volt.

A pelflüozi ev. ref. egyház uj papja. A
pelsüczi ev. ref egyház a néhai Szentpétery Sámuel 
halálával megüresedett ielkészi állásra Busza János hali­
val lelkészt hívta meg. November 11-én lesz a pelsüczi 
egyház papválasztó közgyűlése melyen Réz László és 
Vályi Fagy Pál fognak elnökölni a gömöri ev. ref. egy­
házmegyei hatóság képviseletében.

Katonai kinevezéz. Báró Podmaniceky Béla 
mezőhegyesi ménesparancsnokot, — ki a helybeli mén 
telepnek hosszú időn át volt parancsnoka — a király 
órnagygyá léptette elő

t u  u tc z a n e v e k . Rádinyi Gyula városi rendőr- 
kapitány a városi tanácshoz mditváuyt adott be, melyben 
azt javasolja, hogy a Jánosi-utcza nevét Rákóczy-utcaára, 
a Pokorágyi utcza nevét pedig Thököly-utcaára változ­
tassák. A tanács és a város közönsége e hazafias indít­
ványt bizonyára rokonszenvesen fogadia. s az utczak ne 
vének megváltoztatása rövidesen keresztülvitetik.

Anyakönyvi kinevezői. A belügyminiszter 
Gömör Kishontvármegyében a pelsŐczi anyakönyvi kerü­
letbe Mihalovics Gyula segédjegyzőt auyakönyvvezető- 
helyettessé nevezte ki.

Tanügyi áthelyezés. A vallás és közoktatás- 
ügyi miniszter Dulovics Margit garamkohói állami elemi 
iskolai tanítónőt a tiszavárkonyi belterületi állami elemi 
iskolához áthelyezte.

Előléptetés. A király Zehcry Lajos hódmező­
vásárhelyi jarásbirót, dr Zehcry István helybeli törvény- 
széki orvos testvér bátyját, a VII fizetési fokozatba lép­
tette elő.

Hymen. Csolsch Miksa Gusztáv pelsüczi máv. 
hivatalnok október hó 24-én délelőtt 11 órakor kötött 
polgári házasságot a losouezi első anyakönyvi kerület 
anyakönyvvezetőhelyettese előtt Schwab Józsával, Schwab 
Gusztáv vendéglős leányával.

Halálozás. Hosclitz Salamon, helybeli kereskedő, 
október hó 31-én hosszas betegség után 52 éves korában 
meghalt. Az elhunyt a helybeli izr. temetkezési egylet­
nek buzgó elnöke volt. Temetése folyó hó 2-án nagy 
részvét mellett ment végbe.

Jubiláris ünnepély. A Polgári Olvasókör fenn­
állásának 60 éves jubileumát folyó hó 18 án ünnepli. 
Úgy halljuk, hogy előző este hangversenynyel és fel­
olvasással egybekötött háziestélyt rendeznek s az ünne­
pély napján disz-közgyülés és este fényes bankett lesz.

Uránia előadás Tiszolczon. Folyó hó 18 án 
élvezetes szórakozásra vau kilátásuk a tiszoleziaknak, 
amennyiben ez estén Handle Manó uránia-estólyt rendez, 
s érdekes felolvasás kíséretében vetített képeket fog be­
mutatni a közönségnek. A tiszta jövedelem az árva gyer­
mekek felruházására lordittatik

A gön íöri bandérium Kassán Rákóczi temeté­
sén részt vett bandériumokról, daczára hogy igen jól néz^t 
ki a gömöri csapat, a fővárosi lapok közül csak a „M 
gyarország“ emlékezett meg a következőképen : „A Kassá: 
felvonult lovasság roppant tömegében pompásan festett' 
a gömöri bandérium busz főre menő csapata A ban­
dérium skarlátpiros ruháju s párducz-kaczagányos csapata 
úgy festett, mint a nagy fejedelem seregében az u. n. 
„gavallérok kompániája“, mely tulajdonképen nemesi 
ifjakból összeállított testőr csapata volt Rákóczinak. A 
gömöri bandérium méltó vezére volt Andrássy Géza gróf, 
aki egyik ősének Rákóczi Ferencz idejében használt, 
aranyszegekkel kivert bőrmellvértében jelent meg, amely 
fölött vörös-kék kurueztábornoki palástot viselt, oldalán 
Rákóczi kardja, kezében a nagy fejedelem által használt 
fokosszerü vezóri bot. Pompás fekete paripáján nem egy­
szer balkan megéljenezték. Utána két díszruháé csatlós 
vezeti fia: Manó kis gróf ,szürke lovát, Maüó gróf, 
Zrínyi korabeli díszruhában jelent meg. Géza gróf másik 
fia : Károly gróf a szinte igen festői zempléni bandéri­
umban vett részt, s nagyanyjának, Andrássy Manó gróínó 
szül. Pál fly Gabriella grófné egyik kurucz ősének, a

zempléni vármegyeházán őizött értékes régi lobogóját 
vitte. A kis Manó gróf után a göinöri bandériumban 
Pntnoky Mór. Fáy Antal. Hámos Aladár vitték a vár­
megye régi fecskefarku kék és vörös szinti lovassági 
lobogóit, melyek 1705—1706 ban a nagy fejedelem tö ­
möri táborozásakor készültek. Igen jól néztek ki szép hátas 
lovaikon itj. Hevessy László, llámos Antal, volt főispánunk 
fia, Maurer Oszkár. Spéczián Gyula es Gundelfingen 
József.“ — A „Magyarország“ tudósítását kiegészítjük a 
következőkkel: Resztvettek még a bandériumban Hantos 
Aladár, Pntnoky Mer országgyűlési képviselő, Farkas 
Zoltán, Fáy Autal. Soldos Béla, Hanvay József, Nagy 
Elemér, ifj. Fáy István és ifj. Molnár József. — Kik 
mindannyian valóban gyönyörűen festettek lovaikkal és 
délezeg magatartásukkal s sok „Éljen“ t kaptak.

A b e tlé r i  p án c zé lo a  lo v a g . A budapesti és 
kassai Rákóczi temetésén feltűnt egy letakart tüzes fekete 
mén. mely egy remekbe készült bársony aranyhímzésű 
lepellel volt látható, rajta kard és ágyú jelvényekkel. Ez 
a, parnói istállóból kikerült 16 markos ló, mindenben 
hasmlitott 11 Rákóczi Ferencz kedvenez csatalovához, a 
Pandúr nevű harczi ménhez. A nyakau is vértezett 
lovat, a budai vár drabant testőrseg két íestóies kiuézésü 
csatlósa vezette. A pompás mént Muutuer, gróf An- 
drássy Géza főlovászmestere lovagolta, nehéz aczólvért- 
ben, kezében egy valódi Rákóczi buzogáuynyal. A még 
igen jó karbau levő vértet a gróf egyik hírneves őse, 
állítólag Andrássy Miklós báró, dervis-generális viselte 
leereszthető sisakkal. Úgy a ló, mint a mozdulatlanul 
ülő vértezett lovas, a közönség általános bamulattargya 
volt a nagyszerű temetéseken.

Elhalasztott mulatság. A Fehér-kereszt egye­
sület által gyermek otthona javara a deczember hó 8 ik 
napjára tervbe vett jótékonyczólu jelmezes mulatság — 
mint értesülünk a közbe jött gyászosét miatt, uioly vár­
megyénk több csaladját közeiről érinti — valószínűleg 
január vagy február hóra el fog halasztatui.

A polgári leányiskola impozáns uj épülete 
már födél alatt van, s most a főépülettel kapcsolatos 
uaay tornaterem falazásának munkálatai folynak. A ha­
talmas épület csak tavaszszal fog kibontakozni az állvá­
nyok közül, de már most is keliemes benyomást tesz a 
szemlélőre, s városunk egy valóban csinos középülettel 
fog szaporodni.

A cselódleányképsőintéset, városunk nemes 
hölgyeinek e szép czélokra szolgáló alkotása ma nyilik meg 
Tamásfalán, de mar elsejen bevonult a nyolez tiz éven 
felüli — az allaaii gyermekmenhely rimaszombati és 
hevesi telepéről bevont — növendék, kik itt állandó el­
helyezést nyernek, s a cselédnek szükséges tudnivalókat 
és ismereteket itt fogják elsajátítani.

A méntelepi laktanya czimmel múlt szá­
munkban téves intormáczió folytán egy hirt közöltünk. 
Miut illetékes forrásból értesülünk, az uj laktanya körül 
nem javításokat, hanem csak egy szükségessé vált viz 
elleni biztosítást végeztet a város, mely korántsem az 
építésnél elkövetett hiba folyománya. „Az alapokat sem 
crüsitiku — miután arra szüaség uincsen Végül a no­
vember 6-iki műszaki felülvizsgálat a folyó munkákkal 
semminemű összefüggésben nem áll. A tény mindössze 
az, hogy az uj laktanya pinezéinek nedves voltát fogja 
a város az érintett munkaiatokkal egyszer s mindenkorra 
megszüntetni. „Az oszlopokkal való megtámogatása a 
drága épületnek“ pedig csupán a vezetőség részéről köte­
les óvatosság, miután üsszedülési veszélynek hire-hamva 
sincs — nem is volt, noha bizonyos irányból ilyenféle 
újságokkal már egy éve táplálják a közvéleményt.

Vasúti szerencsétlenség. A f. hó 1 én Feled
felől Miskolczra érkező kora reggeli tehervonat a mis- 
kolczi gömöri pályaudvarra kitolt kocsikba ütközött s 
több kocsi és a két gép súlyosan megrongálódott, Bojtár 
Albert mozdouyvezető és Hulla Sándor málházó meg 
halt, egy ember pedig súlyos sérüléseket szenvedett. Az 
összeütközés miatt a közlekedés akadályokkal — csak 
átszállás utján — volt lebonyolítható, s l ón a 3 410 órai 
vonat csak délben érkezett meg, s e napon a többi vo­
natok is csak késéssel jött-k. A vizsgalat szerint az 
okozta a bajt, hogy Horitás Béla a tartalék mozdony 
vezetője elaludt és hat teherkocsit a füleki vonat vágá­
nyára hajtott.

Vérei verekedés Lassúk Lipnicaki Józseí és 
Kvak Józset ujantalfalai lakosok régóta haragosai voltak 
a katonaságtól nemrég hazakerült Skrabák Fal ujantal­
falai lakosuak, s mikor ez október hó 27-éu szekerén 
ment, lerántották ót a kocsiról s husángokkal és kővel 
úgy össze-vissza vertek, hogy a súlyosan sérültet be 
kellett szállítani a közkórházba.

„Ssenzáosiós fordulat egy esküdtszék!
pörben.“ E czim alatt olvassuk a „Pesti Hírlap“ ban 
a következőket: „Olvasóink előtt ismeretes, hogy Erdős 
Mórnét a rimaszombati esküdtbiróság szándékos ember­
ölés büntette miatt négy évi fegyházra Ítélte. Mint Lő­
cséről most írják, Erdős Mórnó helyben lakó szülei 
megbízták dr Lederer Miksa lőcsei ügyvédet a bünpör 
ujrafölvételóvel, miután bárom uj bizonyítók merült fel, 
melyek Erdős Mórné ártatlansága mellett szólnak és a 
gyilkosság gyanúja olyan egyéure hárul, a ki a bíinpör- 
be/iláauuként szerepelt. Az ügyvéd már a napokban be
nyi#ja az ujrafelvételi indítványt a rimaszombati törvény- 
szánéi.“

Koszorú-megváltás. Ifj Lengyel Pál né egy 
szerencsétlen család segélyezésére 20 koronát, Szerényt 
János 10 koronát küldtek koszorú-megváltásul Rimaszom­
bat és V idéke jótékony Noegyesíiletéuek. Hálás köszöne­
tét mond az adományért lapunk utján az Elnökség.

Csak egy virágszálat! Esdve kérjük a mi 
jó közönségünket, rója le azt a szent vámot, a melyet a 
szogénysorsu tüdőbetegek rnogmeutéseért tőle kérnek. Ne 
dobják el azt a befizetési lapot vagy utalványt, melyet a 
József Kir. Hercecg Szanatórium Egyesület (Budapest, 
IX., Lónyai-utcza 47. sz ) a napokban szét küldött, és 
ha valóban csak egy virágszál váltságdíját is, de küld­
jék el. Azt mondja Mikszáth, hogy még most is sirat­
juk a mohácsi csatát, a hol 25 000 magyar veszett el és 
közönynyel ölbe tett kézzel, siváran nézzük ennek a de­
rék egyesületnek fáradhatatlan tevékenységét, melylyel 
minden évben annyi magyart tudna megmenteni, ahány 
a mohácsi csatasikon elvérzett, ha a közönség a halót- 
tak-napi koszorúból egy szál virág árát valóban elküldi.

Fogja el a sziveket az emberszeretet meleg érzete és ha 
néhány krajezárral is, de áldozzunk! Nem szabad a 
magyarnak pusztulnia! Filléreket vagy koronákat egy­
forma mélységes hálával fogad a József Kir. Herczeg 
Szanatórium Egyesület, mely az ország minden tájáról. 
tehát tőlünk is vesz föl majd gyógyító házában (már 
épül az első) betegeket.

A  k a n y a r ó - já r v á n y  terjedése városunkban
minduagyohb mérveket ölt. A helybeli elemi leányisko 
lát az egészségügyi hatóság meghallgatásával Bornemisza 
László alispán folyó hó 8-áig bezáratta, s most — mi­
után a járvány egyre terjed, folyó hó 2-áu alispáni ren- 
d“lettel az elemi fiúiskolát is bezárták 12-ikéig. Czél- 
szerü volna a főgimnázium alsó osztályaiban is legalább 
10 — 12 napig beszüntetni az előadásokat, mert ámbár 
most még a járvány szelíd lefolyású — nincs kizárva, 
hogy oly súlyos komplikácziók lépnek fel, melyek aztán 
erélyesebb intézkedéseket tesznek szükségessé.

CSARNOK.

Egyedül*
Irta: K I R Á L Y  GIZY.

A perronon álltak. Még két perez és indul a vonat. 
A férfi az asszony kezét csókolta, az asszony nézte bána­
tosan. Nagy csizmás parasztemberek szálltak be. Egy 
asszony a vaggon ajtajából beszélgetett egy suhanczczal: 
nyilván a fia volt. Uj vonat érkezik s kiálltják: „be­
szállni !“ A férfi és az asszony szorosabban simulnik egy­
máshoz. Majd felriadnak a kalauz sürgetésére : „beszállni, 
beszállni!“ A férfi felsiet a másodosztályú kocsi lépcsőjén 
s a becsapódó ajtó mögül nézi az asszonyt. Az pedig 
áll, mig a vonat egy éles füttyel elindul. S a vonat 
lomba teste már messze száguld, iivöltve a vastag éjben, 
mikor végre magához tér. Felcsapja prémgallórját, hosszú 
ruháját idomaihoz csavarja, hogy az ne csapkodja az 
esti légtől és ködtől csajkos utczát és vontatott, bágyadt 
lépésekkel megy.

Utasok jöttek, mentek. Egy férfi meglökte karjával, 
majd előre sietett és folyton visszatekingetve nézett
arczába.

Megállt. Várt az asszouyra. Valamit mormogott, 
de nem kapott választ és sietve eliramlott.

Kint uéhány utas szálingózott a váróteremben. Az 
asszony átsietett rajta és kiérve az utczára. összébb húzta 
gallérját és botorkálva ment előre. Az elhaló zajt csend 
váltja lel. Csak itt-ott záródnak be csapódva a kapuk. 
Egy-egy kocsi ballag hazafelé a bakon bóbiskáló kocsissal.

Az asszony megáll. Valamit kivesz zsebéből. Meg­
csókolja. Azután zsebkendőjébe temeti arczát egy pilla­
natra . . .  és megy tovább az éjszakába. Egy téren vezet 
át az útja. A havas utak mentén a padok hidegen csil­
logtak az előbukkauó hold fényében. A bokrok fehéren 
meregették ágaikat. Az asszony elhaladt mellettük és 
gondolataival tépelódött:

— Istenem, sóhajtotta, ha itt töltenéin az éjjelt 
egy pádon, úgy sem vár otthon senki . . .

Vastag köd homályositotta el a szem határt és fá­
tyolba burkolta a házakat. Az asszouy a térről kiérve, 
meglassította lépteit, majd megállt egy kapu előtt. Csen­
getett. Nagysokára kinyílt a kapu s egy álmos asszony 
állt ott, kezében lámpással, mely gyéren világította meg 
a szánalmas bejáratot. Nesztelenül surrant be és sietett 
fel a lépcsőn. A konyhába lépve megállt. Nem mert be­
nyitni a szobába: félt, hogy valami történik. Állt nagyra- 
nyitott szemekkel, lecsüngő karokkal — sokáig.

Végre rászánta magát. Felvette a még égő lámpát
és belépett. Majd türelmetlenül vetkőzni kezdett, mindent 
balomra dobálva.

Nyúlánk termetű asszony volt, arcza érdekesen
sápadt, szenvedő vonásokkal. Most hirtelen mozdulattal
hajához kap, kibontja. S az vastag kigyózással omlik alá 
termetén.

így szeretett látni, suttogja. A hajamba temette 
arczát, ha esténkint együtt voltunk. Hajamnak minden 
szála mintha róla beszélne. Mintha őrjöngő szerelmes 
szavait kiáltanák felém. Az ő hangja, az ő illata kél 
most mindenfelől. Mikor itt ültünk, kéz a kézben s haj­
tengerem elborította arczát . . . Istenem! Hogy sirt 
ilyenkor öuiudatlau mámorában 1 . . , Érzem, mintha 
karjai ölelnének, vadul, szerelmesen . . . Utolsó szavait
hallom egyre: „Ne hagyj elmenni egyedül! Jer ve­
l em! . .  . je r!“

A szobában hűvös árnyak gombolyognak. A felvett 
ágy kihívóan domborodott a lámpa fényénél. A rózsa­
színű paplan hanyagul odavetve csüng le ’az ágy széléről 
s bizarr ellentétet^ képez a hófehér párnákkal. Czigaretta 
füst száll a levegőben, kékes fátyolt borítva mindenre. 
Az asszony imbolygó járása közben meglöki az asztalt, 
melyen két félig töltött pohár csengve-bongva ütődik 
egymáshoz. I gy hallja, hogy cseng-bong minden nagy 
zsihongással, melybe néha belevegyül a vonat ogy*egy 
éies füttye és sivitva tör utat magának az éjbe. A padló 
az asszony iézengésétól ropog pattog A mindenfelé elszórt 
czigaretta hamu lenge ruhájától őrült tánezban kavarog 
Most odalép az ágyhoz A páruán egy fej nyoma s egy 
kis gyűrődés látszik Leül ágya szélére s arczát kezeibe 
temetve, gondolataival követi a vonat futását:
* ‘ 7  í 10*411* Támolyogva száll ki a térti.
A fülke melegétől áthevülve, kábultai* siet a frissen esett 
hópelykékén . . .  De egyszerre szétrántja a testét védő 
meleg bundát; kigombolja kabátját is ás ruhátólment, 
fedetlen testet oda tartja a hűvös táli éjszakának Néha 
süvítő szel zavarja a fenséges csendet. A fák meg- meg­
rendülnek, leszórva a havat a férfi födetlen fejére Most 
elszi8szenve melléhez kap: mintha valami szuiást érezne. 

liebiirkolodzik. ivesó. A szél pedig sivit, jajgat rémesen . . .
Az asszouy valami hirtelen támadt zajtól felriad •
— Istenem. ketté pattant a tükör! Meghal valaki

Teremtőm ne hagyj e l ! . . . 6
A czigarettalüst szürke köddel von be mindent 8 

az asszony zokogva borul párnáira
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Árverési hirdetés.
Az aiulírottnak tulajdonát képező Rimaszom- 

batban, — a J á n o s i-u to s a  3 8  sz á m  a l a t t  —
a vásár; közel fekvő s a rimaszombati 363.

zőkönyvben foglalt emeletes kőház, 
Fi;ma folyóig terjedő gyümölcsös 

a rimaszombati kir. törvényszék- 
iaau végzése folytán 1906 . év i 

i4 - ik  n a p já n , délelőtti 9 órakor 
. mint telekkönyvi hatóság egyik 

nyilvános árverés utján el fog 
-épételek a kir. törvényszék 

M o ln á r  J ó s s o f  ügyvédnél és 
snal is megtekinthetők.

S z ö ré n y i Já n o s .

számú ti'.»»« 
tágas udvar 
és veteméi.}
nek 3645 1 
no v e m re .
ti hir. törve 
hivatalé- te 
adatni Az 
hirdet* i 
az aiuhr.n
2 - 3
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Faárverési hirdetmény.
A kakasaijai volt úrbéresek erdejének a ter­

mészetben kijelölt 19*26 kát. hold kiterjedésű 
részletén ta« at<- bükk- nyír- és nyárfakészlet, 
K akasalján, 1906. évi november 23-án

■ nyilvános szó- és Írásbeli árveré-d. e. 9 oraK 
sen el loti

A
p V Vraüü I 

szil, inog\ .

A

nint kikiáltási ár az ürmóte- 
v tűzifa (bükk, gyertyán, nyir,
■ • • í : 1 borona 80 fillér, a

AislkiM• ivar, ni , eger um
szerzői 

ín iar
:í í ‘ tartam 1908

Bánat per\£L£V OVd \'hr 310 korona készpénzVen 
i>es értékpapírokban leteendő. 

Utóajan atok nem fogadtatnak el.
A i*-s. o árverési és szerződési feltételek 

N agyrőczéa, Beel Gyula herczegi föerdész 
birtokosa. éknél es Ä yustyan, a m. kir. 
járási erdő ;;ondnokságnál megtekinthetők.

Nagyróeze, 1906. évi október hó 28 án.
Beel, birtokossági elnök.

H ir d e tm é n y .
A i i .r,íny-Salgótarjáni vasmű rész­

vény tar s&ság lik ér-nyustyai élelmezési
üzlethez ta LUZ/J

mészárszéket
190? v. uár 1-től kezdve bérbeadjuk 

Pa i Kívánók a feltételeket szemé­
lyes«.. írásban az alulírott czimtől
kaphat A k meg.

batáridő 1906. deczember 1-ig.
. i 1 ny Salgótarjáni tiszti nyugdíj-
int1 ; lí> i üzlete Rimavölytfi kerület,

2 - 3 Dr. Szelényi.

Krtesités.
A putaoki hitelbank részvény-

t á r s a s á g  a t közönség tudomására hozza, 
hogy a pénztarában elhelyezett állandó jel­
legű betétek után

5, azaz öt százalék kamatot,
a változó betéteknél pedig

4 12, azaz négy és fél százalék kamatot fizet.
A bet : kamatadót az intézet mindenkor 

a sajátjából fizeti.
<—+ Az ig a zg a tó sá g .

Kiadó lakás. 8—*

Az Andrássy-ut 1. ««ám alatti házban 2 
bolthelyiflóg azonnal bérbeadó; — továbbá a 
Kossuth Lajng-utcza 41. s*ámu há* szabad 
kézből eladó. Értekezhetni: Andróssy Lásaló 
fényképész tulajdonossal

Ü.1S

gyesült czeglédi szőlősgazdák
boreladási társasága C ZEG LÉ D .

Eiryenlősiti, bepinezézi és áruba bocsátja a terme­
lő k  tisztán késéit legkitűnőbb borait.

Nyilvántartja és közvetíti ezentúl az egyel terme­
lő k  m&gán-pincsóiben, sajátkezüleg gondo­
z o t t  boraikat is.

Különösen előnyös szövetkezeteknek ós vendéglősök­
nek a nálunk való bevásárlás, mert egész éven át 
egyforma és akármilyen nagy tömegben folyton és
ugyanazon bort kaphatják.

Ezúttal áruba bocsátjuk a legkitűnőbb siller szinü 
„Kadarka“ és zöldes-íehér „Ezerjó“, „Risling“ 
stb fajokat is, melyek több waggon vételénél igen 
mérsékelt árban kaphatók.

L e v é l- v a g y  sürgönyozim :
3—5 Egyeaült szőlősgazdák társasága

CZEGLÉD.

Hirdetmény.
2843. sz. — A tornaijai kir. járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a tornaijai 
takarékpénztár végrehajtónak Orbán Janos és
neje végrehajtást szenvedők elleni 2600 korona tőke- 
követelés ós járulékai iránti végrehajtási ügyében a bara- 
czai «3. számú telekjegyzököDyvben foglalt A. I. 1—9 
sorszámú belsőség, szántó és rétből álló ingatlannak 
Orbán Jánosné, Koós Francziska és Orbán János nevén 
álló részeire 2600 koronában megállapított kikiáltási ár­
ban az árverést elrendelte ós hogy a fennebb megjelölt 
ingatlan az 1906 évi november hó 22-ik napján 
d. e 10 órakor Baraczán, a községi biró házánál meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- 
arának 10°0-át készpénzben vagy óvadékképes értékpa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni avagy a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Tornaiján, a kir. járásbíróság, mint telekkönyvi
hatóságnál 1906. évi október hó 17-ik napján.

Münster, kir. járásbiró.

Lakás változtatás.
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű hölgy- 

közönséget, hogy a folyó november hó 
1-ső napjától az eddig Kmetty utcza 37. 
szám alatt létezett

női divatterm et
a királyi postahivatal mögött Széchy-u. 
5. számú újon épült házba helyeztem át.

Az eddig tapasztalt szives jóindulatot mi­
dőn megköszönöm, tisztelettel kérem a to­
vábbi pártfogást.

Rimaszombat, 1906. november hó.

SPÚBIUSZ JULISKA,
1—2 női rnhaszabóné.

Pályázat körorvosi állásra.
3725. sz. — Gömör Kishontvármegye — rozsnyói 

, járásban — a esetnek! egészségügyi k ö ro rv o s i  á l lá s
j megüresedvén, ennek betöltésére az 1886 évi XXII. t.-cz. 

82. §-a alapján pályázatot hirdetek.
Évenkénti javadalmazás 1400 korona törzsfizetés, 

300 korona lakbér, 300 korona utiátalány — az érdekelt 
községektől — ós 200 korona tiszteletdij a csetneki 
Concordia vasgyár ós bányatársul&ttól. A látogatási dijak 
egyezségiig rendezendők. A körorvosi kör Csotnek szék­
hellyel. Berdárka, Szabados. Kisgencs. Gacsalk, Geczel- 
falva, Kuntapolcza, Kisszabos, Marku>ka, Nagyszabos, 
Mártonháza, Pétermány, Rekenyeujfalu, Rozsfalva Restér 
és Sebespatak községekből áll

A körorvos választására az 1886. XXII. t.-cz. 8;;. 
§ a értelmében hivatott választó közgyűlés Csetnekeu. f. 
évi november hó 16-án d. e 10 órakor fog a város 
közházánál megtartatni.

Felhívom a pályázni szándékozókat, hogy az 1886 
évi XXII. t. ez. 73 §-a, illetve az 1876. évi XIV’. t.-cz. 
143. §-ában előirt képesítésűket igazoló pályázati kérvé­
nyeiket eredeti okmányaikkal felszerelve, hozzám a vá­
lasztás napjáig nyújtsák be.

Kelt Rozsnyón, 1906. október hó 17.
Nagy, fószolgabiró.

4620—tkvs* Hirdetmény.
Bugyikf&la község telekkönyve birtokszabályo- 

zás következtében átalakított és ezzel egyidejűleg azokra 
ingatlanokra a melyek az 1886. XXIX. az 1889 XXX Vili. 
és az 1891. XVI. t.-cz. a tényleges birtokos tulajdon­
jogának bejegyzését rendelik, az 1892. évi XXIX t.-cz - 
ben szabályozott eljárás a telekkönyvi bejegyzések helyes­
bítésével kapcsolatosan foganatosittatik.

Ez azzal a felhívással tétetik közzé:
1- ször. Hogy mindazok, kik az 1886. XXIX. t.-cz 

15. és 17. §§-ai alapján, ide értve e §-okuak az 1889. 
XXXVIII t.-cz. 5. és 6. § aiban és az 1891. XVI. t.-cz. 
15. § a a) pontjában foglalt kiegészítését is, — valamint 
az 1889. évi XXXVIII. t.-cz. 7. § és az 1891. XVI. 
t.-cz. 15. §. b) pontja alapján eszközölt bejegyzések 
vagy az 1886. XXIX. t.-cz. 22. §-a alapján történt tör­
lések érvénytelenségét kimutathatják, e végből törlési 
keresetűket hat hónap alatt vagy az 1907. április hó 
12. napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák 
be, mert az ezen meg nem hosszabbitbató záros batár­
idő eltelte után indított törlési kereset, annak a harmadik 
személynek a ki időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, 
hátrányaira nem szolgálhat.

2- szor. Hogy mindazok a kik az 1886. XXIX. t ez. 
16 és 18. §§ ainak eseteiben ide értve az utóbbi § nak 
az 1889. XXXVIII. t.-cz 5. és 6. §§ aiban foglalt ki­
egészítéseit és a lényeges birtokos tulajdonjogának bejegy­
zése ellenében ellentmondással élni kívánnak Írásbeli 
ellentmondásuk hat hónap alatt vagyis 1907. április hó 
12. napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák 
be, mert ezen meg nem hosszabitható záros határidő 
letelte után ellentmondásuk figyelembe vétetni nem fog.

3 szór. Hogy mindazok, a kik a telekkönyvi átala­
kítása tárgyában tett intézkedések által, nemkülönben 
azok a kik 1-ső és 2-ik pontban körülirt eseteken kívül 
az 1892. XXIX. f.-cz. szerinti eljárás és az ennek folya­
mán történt bejegyzések által előbb nyert nyilvánkönyvi 
jogaikat bármely irányban értve vélik ide értve azokat 
is a kik a tulajdonjog arányának az 1889. XXXVIII. 
t.-cz 16. § a alapján történt bejegyzését sérelmesnek 
találják ; e tekintetben felszólamlásukat tartalmazó kér­
vényüket a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt vagyis 
19Ó7. április hó 12. napjáig bezárólag nyújtsák he, 
mert ezen meg nem hosszabbitbató záros batáridő elmúlta 
után az átalakításkor közbejött téves bevezetésből szár­
mazó bárminemű igényeket jóhiszemű harmadik személyek 
irányában többé nem érvényesíthetik, az emlitett bejegy­
zéseket pedig csak a törvényes rendes utján és csak az 
időközben nyilvánkönyvi jogokat szerzett harmadik sze­
mélyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.

Kir. törvényszék miut telekkönyvi hatóság. 
Rimaszombatban, 1906. szeptember hó 22-éo.

3—3 Dr. Musotter, kir. tszéki biró.
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Ajánlja a legújabb rend­
szerű gépekkel felszerelt,
.. modern berendezésű ..

könyvnyomdáját
minden e szakba vágó 
munkák pontos, gyors ós 
izlésteljes kivitelére a leg- 
jutányosabb árak mellett.
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Iskoláknak " °^^eve^ *  értesítők, bizonyítványok
— ___________ 1 ............. és kimutatások..................■ ■
l l n v \ / p f l p l m p l "  intő-levelek, kérvények és kere- 
u y y v ü U P M lC K . s e t e ^  meghataimazások, díjjegy­

zékek, kötvények, szerződések, óvások, levélpapírok és 
.....................  levólboritókok stb ...........................

Pénzintézeteknek: S Ä Ä j :
ivek, betétkönyvecskek, üzleti könyvek, mérlegszámlák. 
k n r n c l# o r ln l# n o l /  és iparvállalatoknak: köriévé-
lY ü re b K e u o K n e K  lekí árjegyzékekt számiák, üz­
leti könyvek, czimkék és ragezódulák, intő-levelek, 
levélpapírok ós borítékok czégnyomással, ezimkártyák, 
üzleti jelentések, levelező-lapok stb. — Falragaszok, 
hirdetmények, műsorok, étlapok, eljegyzési és esketési 
értesítők, meghívók, tánezrendek gyászjelentések, nóv- 
..................... jegyek stb. elvállaltalak.............................

könyvnyomdájában




